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Narodny predhovor

Upozornenie na narodné poznamky

Tato slovenska technicka norma obsahuje informativnu narodnu prilohu Abecedny register sloven-
skych a anglickych terminov.

Tato STN obsahuje tri narodné poznamky.

Vypracovanie

Spracovatel’: Vedeckotechnicka spolo¢nost pri Zilinskej univerzite v Ziline, Zilina,
prof. Ing. Daniel Kalin¢ak, PhD.

Technicka komisia: TK 32 Intermodalne nakladné jednotky a upevnenie nakladu
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Predhovor

ISO (Medzindrodna organizacia pre normalizaciu) je celosvetova federdcia narodnych normalizac-
nych organov (¢lenov ISO). Na medzinarodnych normach zvycajne pracuju technické komisie ISO.
Kazdy ¢len ISO, ktory sa zaujima o predmet, pre ktory sa vytvorila technickd komisia, ma pravo byt
zastupeny v tejto technickej komisii. Na praci sa zticastiiuji aj medzinarodné vladne alebo mimovlad-
ne organizacie, s ktorymi ISO nadviazala pracovny styk. ISO tuzko spolupracuje s Medzinarodnou
elektrotechnickou komisiou (IEC) vo vSetkych zalezitostiach normalizacie v elektrotechnike.

Postupy pouZité pri tvorbe tohto dokumentu, ako aj tie, ktoré su urcené na jeho d’alSie udrziavanie
st opisané v smernici ISO/IEC, Cast 1. Do iivahy sa majti vziat' najma rozdielne kritéria schval'ovania
pri réznych typoch dokumentov ISO. Tento dokument bol vypracovany podla edi¢nych pravidiel
smernice ISO/IEC, Cast' 2 (pozri www.iso.org/directives).

[SO upozortiuje na moznost, Ze uplatiiovanie tohto dokumentu méze zahfiiat' pouzitie patentu/pa-
tentov. V suvislosti s tym ISO nezaujima Ziadne stanovisko tykajlice sa dokazu, platnosti alebo
pouzitelnosti akychkol'vek narokovanych patentovych prav. Ku diiu zverejnenia tohto dokumentu
ISO nedostala ozndmenie o patente/patentoch, ktoré mézu byt potrebné na pouZzivanie tohto doku-
mentu. Pouzivatelia si vSak upozorneni na skutoc¢nost, Ze toto nemusia byt najnovsie informacie,
ktoré mozno ziskat z patentovej databazy dostupnej na www.iso.org/patents. ISO nenesie zodpoved-
nost za identifikaciu ktoréhokol'vek alebo vSetkych takychto patentovych prav.

Akakol'vek obchodnd znacka pouZzitd v tomto dokumente slizi len na informdciu pre pouzivatela
a neznamena jej schvalenie organizaciou ISO.

Vysvetlenie dobrovol'ného charakteru noriem, vyznamu Specifickych terminov a vyrazov tykajucich sa
posudzovania zhody, ako aj informécii o vazbe ISO na principy Svetovej obchodnej organizacie (WTO)
uplatiiované pri odstrafiovani technickych prekazok obchodu (TBT) pozri na www.iso.org/iso/
foreword.html.

Tento dokument vypracovala technicka komisia ISO/TC 104 Ndkladné kontajnery.

Toto tretie vydanie rusi a nahradza druhé vydanie (ISO 830:1999), ktoré bolo technicky revidované.
Zahftia tieZ technickd opravu ISO 830: 1999/Cor 1: 2001.

V porovnani s predchadzajicim vydanim hlavné zmeny spocivajui v:
- niektoré terminy a definicie boli upravené.

Akakolvek spatna vazba alebo otazky k tomuto dokumentu sa maju adresovat ndarodnému normalizac-
nému organu pouzivatel'a. Uplny zoznam tychto organov sa uvadza na: www.iso.org/members.html.
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Uvod

ISO 830 bola prvy krat publikovana v roku 1981 spolu s mnohymi medzinarodnymi normami vyvi-
nutymi pre nakladny kontajner a bola revidovana v roku 1999, aby odrazala vyvoj nakladnych kon-
tajnerov a zavedenie novych typov kontajnerov a terminov.

0d vydania druhého vydania tohto dokumentu sa zvysil pocet typov a variacii nakladnych kontajne-
rov a zmien dlzky a vysky. Podrobnosti o vyvoji typov, variacii a terminologie st uvedené v prilohe A.

Sdcasne s narastom typov a variacii kontajnerov sa zacali rozvijat regionalne a ndrodné kontajnery.
Aj tieto prepravuju ndklad a zodpovedaju definicii kontajnera opisanej v Medzinarodnom dohovore
o bezpecnosti kontajnerov (kddex CSC), a preto ich mozno opisat ako ,ndkladné kontajnery“ a zdaja
sa byt podobné ,nakladnému kontajneru radu 1 Preto tento dokument definuje terminy a definicie
zo vSetkych nakladnych kontajnerov a kapitola 3 identifikuje r6zne terminy, ktoré sa pouZivaju na
opis a rozliSenie r6znych typov kontajnerov pouZivanych na medzinarodnej a regionalnej drovni.

Termin ,nakladny kontajner alebo ,prepravny kontajner” sa pouZziva na odliSenie od inych typov
kontajnerov, ktoré nemozno pouZzivat intermodalne. Preto kazda konstrukcia, ktora sa navonok javi
ako nakladny kontajner, ¢i uz je schopna prepravovat naklad alebo nie, sa oznacuje ako ,,nakladny
kontajner”.
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1 Predmet

Tento dokument uvadza terminy a definicie vztahujuicich sa na kontajnery.

POZNAMKA. - Rozne &asti a komponenty pouZité pri konstrukeii kontajnerov st $pecifikované v ISO 9897.

2 Normativne odkazy

V tomto dokumente nie sd Ziadne normativne odkazy.

koniecnahladu - text dalejpokracCuje vplatenejverzii STN
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